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IEPIIOBIOKPUBAY MAITUMIY/IU IIMPATU
B EBPOIII AJIEKCAHJIP XO/I3bKO-BOPEMKO
TA VIOTO ITPAIIA 1842 POKY

Anomauis. Y cmammi iidemvcs npo Anexcanopa Xoosvka-Bopetixa (1804-1891)
SIK Nepuioe0 00CTiOHUKA Ti nonynapusamopa 6 €eponi MmeopHoCMi 2eHiAnbHO20 MYpPK-
mencvkoeo noema Marmumsynu Hupasu (Maxmymxyni @paei). A. Xodsvko-Bbopetixo
€ asmopom opuziHanvHoi noemuuroi 36ipku “Poezye” (1829), y sixiii uumano meopis 36
cxioHumu momusamu. B 1842 poui A. Xodsvko ony6nikyeas y JIondoHi kuuey 6 sxit,
30kpema, tidemvcst npo Marmumsynu. Asmop kHueu HA600umby uzadary 6iozpadiio
mMypKMeHCbKoeo noema i 1020 6amvka, a MaKox Npo3outi nepekas Mpvox niceHv
Masmumsynu. Konuwuniti ounnomam 6i03Hauae yeaey noema 00 Kpacu npupoou ma
30cepedineHichb Ha (HinoCoOPCoKUX MOMUBAX MAPHOMU MUPCHKO20 HUMMA, HA ymeep-
O9HceHHI 2YMAHICIMUYHOZ0 CBiM0ersi0Y, W0 6YI0 HOBAMOPCME0M O7ist CXIOHOI noesil.

Kniowoei cnosa: Marmumsynu Iupasu; Anexcandp Xodsvxo-Bopeiiko; 6io-
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THE DISCOVERER OF MAGTYMULY PYRAGY IN EUROPE,
ALEKSANDER CHODZKO-BOREYKO, AND HIS WORK OF 1842

Abstract. The article deals with Aleksander Chodzko-Boreyko (1804-1891)
as the first researcher and popularizer of the work of the brilliant Turkmen poet
Magtymguly Pyragy in Europe, as well as about oriental motifs in his literary work
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in 1842, A. Chodzko published in London the book “Specimens of the Popular
Poetry...”, which, in particular, deals with Turkmen poetry and its representatives,
among whom the highest marks were received by “Mehdum-Kuly” (Magtymguly).
The author of the book cites a fictitious biography of the Turkmen poet and his father,
in which the legend of the divine origin of the poetic gift of Pyragy attracts attention.
A. Chodzko also provides a prose retelling of three songs by Magtymguly, which
testify to the high level of creativity of the Turkmen poet.

The former diplomat notes the poet’s attention to the beauty of nature and his focus
on the philosophical motives of futility, the transience of worldly life, on the establishment
of a humanistic worldview, which was a great innovation for Eastern poetry.

A. Chodzko-Boreyko is also the author of the original poetry collection “Poezye”
(1829), in which there are many works with oriental motifs, images, lyrical gen-
res, etc. In these works, the author proved that he perfectly mastered the features
of classical Arabic and Persian literature, skillfully stylized them in his own works.
First of all, researchers single out the poem “Deral” (“Pearl”), which intertwines vari-
ous oriental motifs and images, the vicissitudes of a love tragedy with a fascinating
presentation of armed confrontation. The creative and scientific work of Aleksander
Chodzko-Boreyko is a significant contribution to the world magistrate studies and
the study and popularization of the treasures of oriental lyrics.

Keywords: Magtymguly Pyragy; Aleksandr Chodzko-Boreyko; biography;
lyrics; prose retelling; rehash.
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PIERWSZY ODKRYWCA MAGTYMGULY’EGO PYRAGY
W EUROPIE ALEKSANDER CHODZKO-BOREJKO I JEGO
TWORCZOSC W 1842 ROKU

Abstract.  Artykut dotyczy Aleksandra Chodzki-Borejki (1804-1891) jako
pierwszego w Europie badacza i popularyzatora twérczosci genialnego turkmetiskiego
poety Magtymgulyego Pyragy (Machtumkuli Fragiego). A. Chodzko-Borejko jest
autorem oryginalnego zbioru poetyckiego ,,Poezye” (1829), w ktérym znajduje si¢ wiele
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utworow z motywami orientalnymi. W 1842 roku A. Chodzko opublikowat w Londynie
ksigzke, w ktorej mowa jest m.in. o Magtymgulym. Autor ksigzki przedstawia fikcyjng
biografie turkmenskiego poety i jego ojca, a takze prozatorski przektad trzech piesni
Magtymgulyego. Byty dyplomata zwraca uwage na wrazliwo$¢ poety na pigkno przyrody
oraz skupienie na filozoficznych motywach marnosci zZycia doczesnego i umacnianiu
swiatopoglgdu humanistycznego, co stanowilo nowatorskie podejscie w poezji orientalnej.

Stowa kluczowe: Magtymguly Pyragy, Aleksandr ChodZko-Boreyko, biografia;
liryka; przektad prozg; parafraza poetycka.

Nota o autorze: Mykola Waskiw, doktor filologii, profesor, starszy pracownik
naukowy w Instytucie Badan Ukrainoznawczych; Narodowy Uniwersytet Kijowski
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IocranoBKa mpo6neMy B KOHTEKCTi cydacHoi BinomorivHoi Hayku
Ta 1i 3B’ 430K i3 BXX/IMBMMM HAYKOBUMM Ta NMPAKTHYHMMU 3aBJaAHHA-
mu. Martumrynu IIvparu — K1acuk TypKMEHCBKOI IiTepaTypu, ofuH i3
HallBU3HAYHIIINX i BiJOMIX IIOETiB TIOPKCHKOTIO CBiTY, AKOMY B 2024 poni
BigsHavanu 300-piunnii roBineit (y TypkMeHUCTaH] I0BiNeifHUM OTONIOCH-
mm Takox i 2025 pik). ko itoro micHi 7t gactaHy HaOyMM 3HAYHOI II0-
IY/IAPHOCTI cepef] TYPKMEHIB i JOBKOMMIIHIX eTHOCIB 11je 3a )KUTTA II0€Ta,
TO B €BpoIi BiH cTaB 3HaHUM ymine B XIX cTOMTTi, IepefyciM 3aBaAKu
npanaM ApMmiHisg Bambepi yropcpkoro Ta HiMenbkowo MoBowo B 1860-70-
Ti poKU, AKi MOTIM Oyn mepexajieHi 6ararbMa iHIIMMU €BPOIEIICHKY-
mu MoBamu. Ilif 4ac mepeOyBaHHSA Ha TYPKMEHCBKUX TepeHaX yropelb
A. Bambepi npup6as pykonnc (1onpaspa, B IOrAHOMY CTaHi), B IKOMY
6yno 20 moBHMX TekcTiB i 10 ¢pparmentis micens Martumrymu. He gysxe
fobpe BONOAi0YM TYPKMEHCHKOI MOBOI, YTOPCBKUIT JOC/TiTHVUK-MaH-
OPiBHUK [JO HEYITKOTO TEKCTY PYKOIINCY [JOAAB B/IACHI IIepeKPyYeHHs, aje
3arajloM TaKM JIOHIC JJ0 EBPOIIEIIiB BCi 11i TEKCTH, IX IMOeTNYHe 6araTcTBo.

Opnax ApMminiit Bam6epi He 6yB nepuoBinkpuBadeM iMeni Martumrymu
Ta JI0r0 TBOPYOCTi /1A eBponeiinis. CraBa mepuioro nonyaspusaropa IIn-
paru B €Bpomni HanexxuTb AnekcaHzipoBi XofsbKy-boperliky, pocificbkoMmy
puiuioMaTosi B Ilepcil, myAXTidy un To 6T0PyChKOrO, Uy TO MOTBCHKOTO
noxomkeHHA. [Ipo 11e 3HaI0Th, HANIEBHO, BCi MAITVMIY/IM3HABII, IOBTOPIO-
1041 3 TOKO/TiHHA B IIOKO/IHHA NPUOIN3HO OffH 11 Ti caMi 1Ba-TpY pedeHH
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V1 He BUXOZAYN 3a MeXI 3arajibHOI KOHCTaTawil. Hanpukiaz, y JoBoi «cBi-
Xiit» crarti Moo HaykoBui V. Tuwtanypos i O. TanypoB 3a3Ha4aroTh, 10
«B 1842 pori BifoMmit C/10B’ THCHKVIT HAYKOBEIb i MaHAPiBHUK A. X0f3bKO-
Bopeiiko ony6nikysas 6iorpadiro moera (Martumrymm. — M. B.) it kinbka
noesiit» (Terrtanypos, [amypos, 2023, c. 642). BoHu X Ha HaCTyIHiit cTO-
pinni my6mikanii IpakTIYHO JOCTIBHO MOBTOPIOIOTH Iii BitomocTi: «ITomb-
cbKuil HaykoBellb A. Xof3bKo-boperiko ogHuM i3 nepiyx NoBiB MOBY IIPO
noeta Maxtymkyi. B 1842 poui pasom i3 erocom «Iboporm» BiH omy6i-
KyBaB y JIOHIOHI KOPOTKWII OIVC KUTTSA IIO€TA Ta TPY JIOTO 10e3ii aHITIiil-
cbKot0 MoBOI» (Thimanypos, lamypos, 2023, c. 643). V1 6inbiie Hivoro. Sk i
KOJTHOTO TIOCVJTAHHA, 3BifIKV BOHM 1[10 iH(OpMAILiI0 OTpuMaIM.

He nabararo 6inbiie fisHaeMocd 3 aHIZIOMOBHOI crarti M. Makca-
JIOBOI 3 TOTO CAMOTO XXYpHay, o it monepenHs crarts: Polish scholar
Aleksandr Chodzko (Hodzko) Borejko is one of the first to speak about
our poet Magtymguly. In 1842, along with the epic “Gorogly”, he published
a brief description of the poet’s life and three of his poems in English in
London” («[Tombchkmit HaykoBenp Anekcanap Xomsbko (Iopspko) Bo-
PENKO OHNM i3 IepIINX 3arOBOPUB IIPO HAIIOTrO ImoeTa Martumrymm. Y
1842 poui pasom 3 erocoMm «Iboporm» BiH ony6mikysas y JIOHTOHI Ko-
POTKMII OIMC >KUTTA IO€Ta Ta TPU JOr0 BipIIi aHIINICBKOI MOBOIO»)
(Maksadova, 2023, s. 632). HaBiTh TeKCT IIUX OBOX peueHb B OKPEMUX
¢dparmenTax neb He JOCTIBHO 306iraeTbcA 3 BiANOBigHMMM parMeHTaMu
3 nonepefHboi crarTi. HaroMicTh He HaBOAUTHCA Ha3Ba KHUTY A. X0[3b-
Ka-bopeiika, TMM maye HeMae MoCWIaHHSA Ha ii 6ibmiorpadivni mani. Te
caMme OyI10 i1 y ZOCTIIHMKIB HONepeaHix gecATnniTe. ToMy pobmo mpumy-
I[EHHA, 110 I0Ci aHIIOMOBHY KHMUTY IIOJIbCBKOTO aBTOPa Ti, XTO NP0 Hel
3raiyBasii, HiKO/IV He 6auvymi, He YiTajM il Hi B opuriHami, Hi B mepexnapi
POCIICBKOIO U TYPKMEHCBKOI, OCKI/IBKM TAKOTO IepeKIay OKM HEMAE.

AHani3 HaitHOBiIIMX MyOTiKaIii 3 TeMu gocmimxeHHs. [Hbopmaris
npo KHury XopasbKa-boperika gocrynna. Hanpukmap, ii sMicT 3a pospi-
nMaMy HaBOZUTD I. JIaZibKOB, KNI CTBEPIPKYE, 1O IONIbCHKUIL ANUIITIOMAT,
a 3a0JHO I0eT i HayKoBelb OyB HepIIOBiKpYBaYeM I EBPOIEIILIIB He
JIUIIe TYPKMEHCBKOI, a 1 asepbaiipkancbkoi niteparypu (J/lampkos, 6. p.).
30KpeMa, BiH HaBOAUTb 3MICT KHUTY 3a pO3[ilaMy, cepefl HUX LIOCTUI
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poszin «TypkMeHCbKi IicHi», OJHAK 30CE€PEKYEThCA Ha aHali3i TPETHOTO
11 CbOMOTO PO3Ji/iB, Y AKMX HABOAUTHCA TEKCT KiZIbKOX IIiCEHb i3 emocy
«Kyppormy» (Tperiit posin), 1o itoro asep6aiimKaHIli AK OI'T03U TEX yBa-
JKaITh CBOIM, Ta JJIeThCA PO MOETUYHY TBOPYICTb IPUKACIIIICHKIX TIOP-
KiB, T06TO asepbaiimxanii. [lo I[bOro BapTo ZOFATH 3TALKY IIPO APYIMIL
PO3JIiL, Y AKOMY JJA€ThCA XapaKTepUCTIKa enocy «[bopornu» («Kyppormy»
3a aHIVIICbKUM BUIaHHAM Xofi3bKa-boperika).

Posnory crarrio JKana Kommapa mmpo HaykoBIif, 3 I'PyHTOBHOKO 6i-
6rmiorpadieto 1ioro mpanp, ymimeno B “Encyclopaedia Iranica” (Calmard,
1991), cepey HUX TOJAHO XaPAKTEPUCTUKY TAKOK TOHJOHCHKOTO BUJJAHHS
1842 poxy, sike Hapasi Hac Hailbi/blile IiKaBUTb, HaBeleHO iHpoOpMaIlito
PO IepeKIaay 1iel KHUrM QpaHIy3bKoI Ta MepchbKoo MoBaMu. B raci
“Chodzko, Aleksander Borejko” naBopgutbes 6i6miorpadis mocmimxens,
AKI TaK 49M CAK JOTUYHI [JO MOCTATi AMUIIZIOMATa J1 HAyKOBLA, Cepel HUX
Ha Hailbinpmry yBary 3acmyrosye mpans @. Maxanbcbkoro 1974 poky
«Jlirepatypa Ipany B ITonbmi» (Machalski, 1974). MabyTb, Kpim cTarTi B
“Encyclopaedia Iranica’, e 6y/ma ocTaHHs 3a 4acoM OiIbII-MeHII Baroma
ny6mikanisa mpo A. Xopspka-boperika.

Arte y Bcix nepepaxoBaHux nyomikariax (®. Maxanascpkoro, XK. Komma-
pa, L. JlanbKoBa) TypKMeHCbKa Ioe3is, 30KpeMa >KUTTEMNC i TBopuicTb Mar-
tumrymu IIuparu Bifirpae nepudepiitHy pob, Ipo HUX 3rafiyl0Th IIPUHA-
rigHo. I1i fOCTHMKY He MOI/IVM IIOXBa/IMTUCA JOOPYUM 3HaHHAM biorpadii
Ta 110€3ii TYPKMEHCHKOTO K/IaCVKa, TOMY CIIPUITHAIN Ha Bipy, 110 A. X0fI3b-
KO BYIKJIAB CIIPaBXXHIO iCTOPito >knTTA Martumrym. B pesynbrari 3 ix fomo-
MOTOI0 CTaJIO 3aTa/IbHOBIIOMYM i Ge33amepeyHyM TBEePKEHH:, 1[0 TI0/b-
cpkuit (61MOpychbKuit? pociiicbkuit? GpaHIly3bKuii?) HayKOBeLb NEPIINM Y
€spori Buknas 6iorpadito [Tnparn. Hagani 3’acyemo, 1m0 11e 30BCiM He Tax.

Merto10 CTATTi € MpOaHaIi3yBaTy CXOO3HABYi MOTUBMU Yy TBOPYOCTI
A. Xopspka-bopeiika, Ipy4mHNM J10ro 3BepHEHHA 1O TBOpYOCTi Martumry-
nu, indopmarito mpo IIuparu Ta jtoro noesito B kHu3i Xoz3bka 1842 poky,
NOpiBHATH 1i 3 peanbHOW0 Oiorpadieto i cydacHNMM BUAHHAMM TBOPIB
TYPKMEHCHKOTO ITO€eTa.

Buknaj ocCHOBHOTO Marepialny AOCTiIKeHHS 3 MOBHUM OOIPYHTY-
BaHHAM OTPMMAHMX HayKOBMX pe3ynbrariB. Posziin « TypkMeHChKi micHi»
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B KHI31 A. Xozizbka-bopeiika cknajjaeTbes i3 TpUHAALATY MiAPO3AiNiB, ce-
pen sikux VII-IX nigposniny 6y npucsdeHi HiOUTO XXUTTIO Ta TBOPYOCTI
«Mexpym-Kymi» (came Tak TpaHcmiTepyBanocs Tam iMa Martumrynm, ta-
xymnyc [Iuparu 4m jioro BapiaHTy He 3rajjyBanucs 30BCim). I Toit Martum-
I'y/IM3HaBeLlb, IKNIT OV IIPOYNTAB iX, HIKOIY He HaBXKMBCs 011 CTBEpPKyBa-
™, o «A. Xopspko-boperiko omy6nikysas 6iorpadio moera» 4u mo «BiH
ony6nikyBas y JIOH/JOHI KOPOTKMII OINC KUTTA IoeTa». bo omy6mikoBaHa y
BIfjaHHi 1842 poky «biorpadisn» 4m «<KOPOTKMIT OINC XUTTA OeTa» Marbke
He Ma€ Hi4O0ro CIIbHOTO 3 XXMTTEMICOM Martumryu i iioro 6aTbka, Ipo
AKOTO MJIETBCA Y IOHJOHCHKII KHI31 POCIMICBKOTO eKCAMIIOMATA.

[lepi HDK meperieMo [0 6e3M0CepefHBOTO aHATI3Y TPHOX MifpO3Hi-
niB npo «MexnyMm-Kyrmi», Kinbka cmiB ckaxemo mpo camoro A. XozsbKa-
Bopeiika Ta iforo mpamp Ipo HepChbKO-TIOPKCHKY «IIONYAAPHY II0€3i0»
(Chodzko, 1842). Jloorni oBHy iHpopMariito po gocnigHuka 6yno Haja-
HO B 1991 poui y Bxe 3rajaniit crarti Kana Kanmapa (Jean Calmard) mna
5 tomy “Encyclopaedia Iranica” (Calmard, 1991). Bxxe Ha noyaTky HaM 1oBi-
IOMJISIIOTD, 110 Anekcanzip Xopsbko-bopeiiko — “Polish poet and diplomat,
the first European scholar to work on Persian folklore” («ITonbcbkuit moer i
JMIIIOMAT, TIEPIINII €BPOIEICHKIUI BUEHII, AKUI JOCTIPKYBaB IePChKIUI
dbonbkop»). Takox misHaemocs, 1o Bi “Between 1820 and 1823 he studied
at the university of Wilno/Vilna, the main center for Oriental languages and
literatures in Poland” («Y 1820-1823 pokax HaB4aBcs y BimbHeHCbKOMY YHI-
BEpCUTETi, TOIOBHOMY LIeHTpi CXimHMX MOB i miteparyp y Ilonbui»), micna
voro Bupyums o CankT-IletepOypra BuByaTu apabcbKy, MEpCbKy it Ty-
pebky MoBu y CxigHomy iHcTnTyTi (1824-1830) (Calmard, 1991). Moro-
nuit daxiBelb BiffIIpaByUBCA Nepek/IaziadeM y pociiicbky Miciro B Te6pisi, mo-
tim y Terepasi, a 3rofoM cTaB KOHCYy/IOM y Peruri.

A. Xopspko npompanoBas y Ilepcii fo 1841 poky, mic/ia 3aBeplleHH:
cmy>x6u Bupyums go [Tapioka, fo Agama MilkeBida, 106poro cBoro sHaiio-
MOro 3a ToBapucTBOM ¢inapetis y BinbHioci (BinbHi), a srogoMm - i 3a mepeby-
BaHHAM y CankT-ITetep6ypsi. [Ipo ix gpy>kHi B3aeMyHM CBiTUNTH HAIMCAHA
B 1824 poui y Binbhioci noesist A. Minkesnda “Do Aleksandra Chodzki”. B
[Tapyoxi 3sHAHHA 1 JOCBif AMIVIOMATa 3HAMIIOB HAJIE)KHE IOIIHYBAHHA: BiH
noBri poku 6yB BuktagadeM y Komrex ne @panc, Koponisepkiit 6ibmiorert,
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a Takox poBauB y Komnex ne @panc kypc «CmaBicTUIHNX CTYHiil», AKUI
ycmankyBas micna cMepti A. Minkesuya. Came B [Tapyoki BiH 1icaB HayKoBi
npani. Y lecsiTKax OKpeMIUX BUJIAHD i )KypHaIbHMX ITyOMiKaLill JOCTiPKyBa-
JIUCA TIepCbKa MOBA 1 JIiTepaTypa, a TAKOXX MOBa, (POIBKIIOP, HOOYT CyciaHix
1o epciB npukacmiiicbkux Hapopis (Calmard, 1991). Cepen Hux 3rajyiorbcst
VI Ti, SIKi HAC iKaB/LATh: Ieplua i1, MabyTb, EAVHA TTOeTIYHA 36ipKa MaiibyT-
HBOTO JIAIVIOMATa i HayKOBIIS Ta, 0COOMMBO, BUAHHA KHUTK «3PasKy I10-
ny/nApHoi noesii Ilepcii, sHaxifxy nmpo npyuroayu Ta imnposisauii Kypporiy. . .»
1842 poky. HaromicTb He sragyerbcs kaura A. XopsbKa-boperika npo gocri-
JDKeHHA YKPaiHChKIX iCTOpMYHNX mTiceHb (1879), 60 BOHa He BIUCyBanacs B
KoHTekcT “Encyclopaedia Iranica’

JKan Kommap sragye 36ipky “Poezye Alexandra Chodzki” (Canxrt-
[TerepOypr, 1829; nepesunana B 1833 poui B ITosHani Ta B 1836-My - B
[Tapmxi) y cXof03HaBUOMY KOHTEKCTi, TOMY IIHIIIe /INIIe PO «CXifHY II0-
emy “Derar”» («Ilepmna»). Crae 3po3ymino, mo «cxigauit» ubip Xonsp-
Ka-boperika O6yB OCTaTOYHUM Y BCbOMY, HaBiTh y HOETUYHIll TBOPYOCTI
(Calmard, 1991). 3romom mepekoHaEMOCH, L0 MEPChKi, CXifHi 3arazom
MOTVBM IIPOHU3YIOTH He /e oemy «IlepmHar, a it YMMano iHImuX 1o-
esiit. IIpo 1o 1ieTbes B I0eMi, aBTOp eHIMK/IONIEAUYHOIL CTaTTi He 3TafYeE.

HocnigauKy BUOKpeMIIoBay, K y>Ke 3a3Hadanocs, noemy «Jlepap»
Ta ii «cxiguuit» xapaxrep y 36ipui “Poezye Alexandra Chodzki” (Poezye
Alezandra Chodzki,1833). Xo4a A. Xonspko He 30BCiM BBaxaB «[lepap»
(Poezye Alezandra Chodzki, 1833 s. 20-35) moemoro, JaBIIN TBOPOBi Take
JKaHpoBe BM3Ha4eHH:: “Derar, powie$¢ wschodnia w dwdch kasydach”
(Poezye Alezandra ChodZki, 1833, s. 20), To6TO BBaXaB JIOT0 POMaHOM
(>xaHp poMaHy B Bipiuax micis TBopiB baitpona it [Tymkina 6yB Topi myxe
nonyapHnM). OKpeMi JOCTITHIKY BBXXa/IM, 1o «/lepap» mepebyBas 1if
BIUIMBOM «cXimHux moem» [Ix. . H. Baitpona. Ha Taky mymKy BinBepTo
HAIIITOBXYBAaB CaM IIO/IbCHKIIL 1I0ET, 3a3HAYMBIIN /IS ABOX HOe3iit 36ip-
KV B30pYBaHHA Ha aHIIilicbkoro Kymmpa: “Elegiya z Byrona (When We
Two Parted)” (Poezye Alezandra Chodzki,1833, s. 42) i “Ksiezyc (Melodija
z Byrona)” (Poezye Alezandra Chodzki,1833, s. 43).

[MonpaBpa, XapaKkTepusywun Kacupy, oeT muiie, mo «llepap» He Mae
YKOJJHOTO peajIbHOrO MifITPYHTS, € MOeTUYHUM BUMMCTIOM Ha OCHOBI MOTH-
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BiB cxignux noetis (Poezye Alezandra Chodzki,1833, s. 21), mepeBa>xHO apad-
CBKUX i3 JIOfJaBaHHAM IIEPCbKUX. Y MiIPANHMKAX YMMAJIO IIPUMITOK, Y AKX
HOSICHIOETBCA Te 4M Te IIOHATTA 31 CXi/JHOI €THOIOTII 4N TiTepaTypO3HaBCTBa,
Ti 4 Ti 00pasy, 3aro3nyeHi 3i CXiHOI moesii, 3 HaBeIeHHAM NPYUKIAZIB, I1-
TaTaMy Towlo. Tak, ofpasy Mmic/sA Has3By 1 Mi3aT0NI0BKY TBOPY HA€ThCA TIY-
MadeHH, 10 X Take kacuya. Lle mosicuenns 1842 poky 6araro B yomy 36ira-
€TbCs 31 3HAYHO Mi3HINIMM BMK/IaIoM iHpopMallii Ipo Kacupy, Ky IofjaBaB
Il Xammonerko Ha nodatky XXI cromittsa (XamiMoneHKo, 2023, c. 41-43).
Beomntbes o npumitok «[lepapa» HaBiTh BrracHMil nepexnap, ceHcis Kopa-
Hy, HAIIPMKJIaf, jina 23 cypa, «[IpaBoBipHi» (Poezye Alezandra Chodzki,1833,
s. 24), B TeKCTi TBOpY IiAeTbCA PO unTaHHA nepioi cypu «Patixar («Ta, mo
BitkpuBae») (Poezye Alezandra Chodzki,1833, s. 27).

ITepa kacupa «IlambMy» HamycaHa B TPAAULIAX POMAHTU3MY Ta CXiJHOI
noesil, AKi HasuBae caM A. Xo3bKo-bopeiiko, 3a3Havarou, 110 HaifyacTiie y
TBOPAX IIbOTO XKAHPY JMIIOCS PO IIACTSA 3 €fHAHHSA 3 KOXaHOIO 4V JIPYTOM Ta
TIPO JKaJIi Bifj pO3TyKM, po3cTaBaHHA 3 HUMIL. [onoBHMI repoit epap (y me-
peknaii ykpaiHcbKoro — Ilepr) posnoBifjae noroxnyesi BepOmozis (razi) Ha
IpuBaJIi KapaBaHy Ipo Oe3MeXxHe KOXaHHSA 10 A33y, sIKa BifoBifjana yiomy
B3a€EMHICTIO, Ta AiBYMHY Oe3cepiedHi 6aTbky BUAIOTH 3aMDK 3a iHIIOTO, a
BOHA MYCWJ/Ia TIOKiPHO BUKOHATH iX BO/IO. J[lepap He 3BMHYBauye Hi JiBUNHY,
Hi 1i HapeJeHOro, SIKMII He 3HaB, 110 Po30MBae macmBe KoxaHHs. Ta Jepap
He MO)Ke CTPYIMATH CBOIX IOUYTTIB, BUKpaflae A33y, sIKa CIIOYATKY TeX Bifl-
JA€TbCA Ha BOJIIO TIOYYTTIB, Ta IIOTIM YCBiIOM/IIOE, 110 IOBEPHYTU BTpayeHe
HEMOXX/IVBO, TIPO IO MOBiJOMIIAE 3 PO3ITYKOK BUKPajaya.

Jlepap BupylIae 10 KOYOBMINA YO/MOBiKa A33M, Ta 3aCTa€ /NUIIE 3a-
JIIIKY BOTHMUINA JI HeYiTKi C/Iigy HefaBHbOrO mepebyBaHHA miofeit. Bin
3a/IMIIAETHCSA CAMOTHIM ITOCeper; MyCcTeri, 6€3CI0 CXV/IMBILY TOJIOBY, HIO-
LYMKM IepexxyBarodn tTparefito. lle myxe momynspHuit MOTUB apabChKoi
nipukn. «IToetn <...> HOBMHHI Oy BMiTH TlepefaTy “CBOIO TYTy  Ha Mic-
I1i KOIMITHBOTO KOYOBVIIA “KPacyHi-moOK)~ — 63 IIboro MmTaMIa ixHi Ka-
CUJIVI BUK/IMKAMU 6 OCYH, a KOXXHOTO TaKOTO IT0eTa Ha3Bamy 6 Hesfamim»
(XammoHeHKo, 2023, ¢. 69). B 1iit yacTuHi TBOPY BigYyTHi Ieperyku 3 ic-
Topiero Jleri Ta MefyKHyHa, 110 JIAIIa B OCHOBY Ki/IbKOX JeCATKIB aBTOP-
CBKIIX II0€M, cepefi AKUX BUpisHAITbcA noemu Hisami Ta Anmimepa Hapoi.
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OpraHiyHO B OIIOBi/Ib YIUTITAETHCS Fy>Ke Mony/sipHa Ha Cxoxi, 3 6araTbma
BapianisiMu, npurya npo Conos’s Ta Tposupy. [aniyne KoxaHH: nTaxa i
KBITKJ PAalITOBO IIepePUBAETHCA 3UMOI0, KO/ TposHza 3MylleHa B3UMKY
MalbKe BMepTH, Ta IPUIIIIA BECHA, A 3 HEI BipOKY€ETbCA iUTiA KOXaH-
HA. A 4 Jlepapa, AKnit HasaBXay BTpAaTUB A33Y, HaCTa/Ia BiyHa 31Ma.

Hpyra xacupa, «IInoB», BUpi3SHAETbCA OPUTiHANBHICTIO, KOMIILTIOIYN
Pi3HOXXaHPOBi YaCTUHY y CK/Ia/i LinicHoro TBopy. Ha BewipuboMy npusati
KapaBaHHMKY T'OTYIOTb II/IOB, a IIapajie/IbHO BMKOHYIOTh Pi3Hi TBOPH, Yac-
TO TYMOPMCTUYHI II€PEMEXOBYIOUN i3 ApaMaTUIHO-TPariYHMMM iCTOpis-
M1 KoxaHHA. Tak, yci TOYMHAI0Th IPUTOTYBaHHS 10 HOUiB/Ii 3 MOIUTBY, 3
yuTaHHA «PaTixu». A IOTIM BUKOHYIOTD IIiJi IPOBOJOM XaJlXKi BEIMIHMI
«['imH o Bora» (Poezye Alezandra Chodzki, 1833, s. 27-29). Uepes cTopiH-
Ky Jige >xapriBmuBa «[licusa 3apuda» (Xosbko-boperiko y nmpumirii Tak i
HasuBae 3apida — «KapTIBHMK», «Omasenb»). li ofpasy mponoBxye inma
KapTiBmyBa micHA — «EBHYX» (Poezye Alezandra Chodzki,1833, s. 30-31),
HaIJCaHa €BPOINEICPKVIMY CEeKCTMHAMU 3 PUMYBaHHAM abbacc. €BHYX
Mpi€ 3aMicTb 1116yXa, TIOIbKY il TalifyKa MaTy BeCENKY, BY/IKaH i y0, Toxi
BiH ciB 611 Ha BepXiBKY BeCeJIKII, IIPIYeNMBIIN 10 OFHOTO ii KiHIA By/IKaH,
J10 1HILIOTO — COHIIE, 32 CIIMHOI IIOMICTIB 01 BUCOYEHHOTO Ay0a, SIKuit 61
JaBaB 3aTiHOK, Ta 3BEPXHDO IIOITIA/IaB Ha BECh CBIT, TOHYYM B XMapax UMY
3 JIIONIbKY BY/KaHy. JKapTiBIMBY NOETUYHY YacTUHY 3aBepiuye «Jortupu-
Bipi i3 Typenpkoi» (Poezye Alezandra Chodzki, 1833, s. 31).

A pani iiayTh M000BHO-IpaMaTNyYHi TBOPY — HACTIYBaHHA CXifHUX
KIACMYHMX >KaHpiB. [Ipmilimil TaeMHM4YMIt TicTh BUKOHYe «lasenb»
(Poezye Alezandra ChodZki,1833, s. 32), y sKiil OINC JJOBEPIIEHOTO CXifi-
HOTO IIe3aKy IMOEJHYETHCA 3 ICTOPI€I0 HEIACAMBOIO KOXAaHHHA, IC/A
qoro 3apud, AKuIl BapuTh IUIOB, CTBEPIIKYE, 10 Iie OyIa «HailcomoAma
ponsuHKa B 10Bi Hamomy» (Poezye Alezandra Chodzki,1833, s. 33). Ilo-
TiM BiH BuKoHYe «IlicHIo», B AKill, Hacmigyloun Pysyri (mpo Le mosifo-
MJIsI€ aBTOP Y IPUMITKAX), CIliBa€ PO Te, [0 KPAIUIVHY JOLLy B MicAlb
Hican (kBiTeHb) IepeTBOPIOIOTHCS Ha HEp/y, SKUMU OOapoBYe Jofei
IPUPOZIA, TAK CAMO TOCTVHHMIL TOCIIOAp 00/japOBYE IIIHHMMY IIMAaTKaMU
LYKpPY, KOLITOBHOTO KaMiHH:A, MOHeTaMu Jopororo roctd. Lle pyxe Ha-
raZiye yKpaiHCbKi BeCHAHKIH, 1J0 He [MBHO, SKIIO BpaXyBaTK LIiKaBiCTb
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aBTopa «Jlepapa» 10 yKpaiHCBKOTO i1 6110pycbKoro GombKIopy. A moTimM
nyHae «Binnoinb», Ky BUKOHYE TAEMHUYMI )KiHOYMIA TOIOC i3 HAMETY,
11 i3 peakIii TAEMHNYOTO TOCTA 3PO3YMIJIO, IO TOIOC Iieil CIIpaBIA€ Ha
HbOTO 4JMajie Bpa)KEHHs, BiH ITpaTHe il He MOXKe IIPUXOBATI XBIUIIOBAHHA.

Ha niboMy »KaHpOBi BKpaIl/IeHHA-HACIiyBaHHA B TEKCTi IPUIMHAIOTh-
cs1. [ToMbx HUMY TOBifOM/IAIOCA TIpO IPHOYTTA HOo6pe 030POEHOTO roCTH,
He BOPOXXOTO, a HABIAKM, Hy)Ke APY>KeM0OHOTO, PO Te, [0 Yac Bifj yacy
ip>xe KiHb, llepepyBaloYy CIIiB Ta HOIEPEPKA0YY PO Hebe3IeKy. 3pelITolo,
Ha KapaBaHHWII Tabip CyHe XMapa IicKY, HifHATOr0 KOMMTaMy pO36iTHNIb-
KX KOHeil. I'icTb opranisoBye BCiX Ha BifiCiy, IIepIIMM KIJAE€TbCA Ha BOPO-
riB, BUSB/LIIOUM [1Ba XOpoOpocTi. Po36iitHyKy po36uTi, BCi BUXBaIA0OTH
TAEMHIYOTO TOCTs, TPONOHYIOTh JOMY JJOPOroliHHI mojapyHku. Ta BiH
JYIIe BYIMATa€e 3aKOHHY YacTKY Bifj 6araTcTB po30MTHX 3/I0YMHIIB i TIpo-
CUTD IIepefaTy ii XKiHlli, IKa cIliBaja 3 HaMmeTy. Hapemrri My 3goragyemocs,
wo 1e Jlepap, Akui yBaxas 3a IPUHVDKEHHS BXOJVTY IO TaOOpy YOJOBiKa
As331, OfHAK CYIPOBOPKYBaB JOr0 OffasiK, obepiratoun Bl HeOesIeKu.
Jlepap mokmpae KapaBaHHUKIB, ajie TPATiYHICTh JIOr0 KOXaHHA JeIlO0 MpH-
ITyIIYEThCS TYMOPUCTIIHO0 Ppa3oro 3apuda, mo He 6yI10 Ije Takoro, abu
XTOCh IIOKIHYB TOBapMCTBO, He CIIPOOYBABIIN IIIOBY.

Pisumit o6¢ar iHpopmanii mpo 6i10pychKO-IIONbCHKOTO HAyKOBIIS
HAJIal0Thb IT0IbCbKOMOBHA, YKPaiHChKOMOBHA, 0i/T0pPyCbKOMOBHA 71 POCili-
CbKOMOBHa cTaTTi Bikinenii Ta mos s3aHi il HeNoOB A3aHi 3 HUMM 1HIII Me-
pexxeBi MaTepiam. KopoTkoro 3a 06cAroM € yKpaiHCbKOMOBHA ITyO/TiKallis
(Onexcandep X003vKo0, 6. p.). CKOHIEHCOBAHO IIOBiIOM/IIETHCS TIPO Te, IO
«Onekcanpiep Xof3bKo» HaB4aBcA y BimbHioci, ToBapumysas i3 A. Min-
KeBJYeM, NOTiM — HaB4yaHHA B [leTepOyp3pKoMy iHCTUTYTI CXOHO3HAB-
CTBa, ToBapumyBanH4 i3 B. JKykoscpkum i O. Ilymxkinnm, gunmomaTnana
cnyx6a B Ilepcii, Buisy o ITapwka, npaus B Komnex ge ®panc. Ilosi-
momnsAerbes, o O. XoasbKo MepeKnajjaB i3 HOBOIPELbKOi Ta IepChKOl
MoB (Onexcanoep Xodsvko, 6. p.). lllono HOBOrpeubKoOi, TO Iie IpaBxa, 60
B 30ipui «IToesii» (1829) i mepexmagy cTaHOBIATH HONOBUHY 30ipknu. A
OT i3 mepcbKoi MOBY Oy Xi6a 10 IepeciiBy, HAIVCAHHA TBOPIB «Ha MO-
TUB» TaKOTO-TO aBTOPa, KaHpy Touto. VI y kuusi 1842 poky, e mrmmomar
3HAJIOMUTD YMTaya 3 «IIOMY/IAPHOIK noesiero llepcii», He iigeThcA Ipo 1o-
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€TUYHi IlepeKIajy B IOBHOMY PO3YMiHHI CI0Ba, a IIPO IIPO30BUIL Ilepe-
Ka3 3MICTY JiPMYHIX HAPOJHUX | aBTOPCHKIX TBOPIB Ta enocy «[bopormm»
(Chodzko, 1842).

3i36ipku «Poezye» aBTOp CcTaTTi B yKpaiHChKilt Bikinenii HasnBae «cxizi-
Hy» noemy «Jlepap» i 6anagy «Manunu», Ky yKpaiHCbKOI0 MOBOIO Iiepe-
K1aB IBanH DmHChKmit. I3 9MMasnoi HayKoBOI CIIafIIMHY 3aKOHOMiPHO BH-
OKpeMJTIOETbCs Ipald 1879 poky, MoB’s3aHa 3 YKPAlHCBKOIO KY/IBTYPOIO,
- mepeknaayu ¢paniyspkoro Moo “Les chants historiques de 'Ukraine et
les chansons Latyches des Bords de la Dvina occidentale. Périodes paiennes
normande, tatare, polonaise et cosaque” («IcTopyryni micHi Ykpainu Ta michi
natBiiiB i3 6eperiB 3axigHoi [IBinn. HopMaHChKuMit ISUMHUIIBKIAI, TaTAp-
CBKMIA, HOTIbCBKI Ta KO3aLbKuii epiopy») (Onexcardep Xodsvxo, 6. p.).

Takoro caMOI0 CKOHIEHCOBAHICTIO, ajle YiTKIlIOK CTPYKTYpOBaHicC-
TIO BiZI3HAYAE€TbCA CTATTA B aHITIOMOBHIl Bikinenii (Aleksander ChodZko,
6. p.a). HecropiBano Ky1jon BusABWIAacAd IIONTbCbKOMOBHA BikimepiitHa
crarta (Aleksander Chodzko, 6. p.B), x04a MoxkHa Oy/I0 crofiBaTucs Ha
1IMpIIe BUCBITIeHHs 6iorpadii, TBOpYOCTi 71 HAyKOBOI Ais/IBHOCTI MOJb-
CbKOMOBHOTO aBTOpa. Tak caMo HecIrofiiBaHO KOPOTKOI0 Oyr1a 11 6i1opych-
KOMOBHa cTarTs (Anakcanop Xoodsvka, 6. p.). HaBith iTamomMoBHa cTarTs B
Bikinenii 6ya He MenuIoo (Aleksander Chodzko, 6. p.6).

HarimosHimre npo A. Xonabka-bopelika TOBiTOM/IAIOTD CTaTTi y dpan-
Iy3bKill i pociicpkiit Bikinenii. @paH1ysy aklleHTyBa/Ii yBary Ha Ii/IbHOCTI
eKCUIITIOMaTa y CBOil KpaiHi, 1110 3aKOHOMIpPHO, IeTa/IbHO POSIIOBIAI0Th IIPO
ciM’10, 0co6/MBO AiTelt, sAKi Oy Be GpaHIy3bKuMy fUIyIoMaTami. Bapro
BifI3HAUNTY Jy>Ke IPYHTOBHY 6i0miorpadito HaykoBux mpaub A. Xonsbka, 30-
KpeMa PO IepChKi Ta IIPUKACIICHKI PErioH, IEPChKY JLTepaTypy, epeKa-
WL 3 TIEPCHKOI, ITPO TIEPCBKY, TYPELbKY, KYPAChKY Ta iHIII Ma/lI0asilicbKi MOBI
11 liaTeKTH, a TaKOX JITepaTypy Ipo HbOTO, IIEPEBAKHO (PAHIY3bKOI MO-
BOI0. JI11 Hac 1ikaBUM Moxke Oy T TaKOX IifJPO3ALT IIPO J0ro epedyBaHH
B pisHyx Mictax Ilepcii Ha guIIIOMaTIYHII CTy>KOi Ta IIPO MAHAPIBKY B Pi3Hi
NIePChKi PErioHM il IPUKOPIOHHI 3eMTi, B AKi BiH BUPYLIAB YKe 3 IIePIINX PO-
KiB ntepe6yBans B [lepcii (Alexandre Chodzko, 6. p.).

PociricbkoMOBHa CTaTTSA Hamarajaacs OXOIMTY BCi acIeKT! >KUTTENI-
anbHOCTI A. Xopsbka-bopeiika. I3 Hel flisHaemMocs 1po Jioro popudis, au-
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TUHCTBO, HABYaHHA B Bi/IbHI, TOTOYacHMX YYUTEIiB i TOBAPNILIB, HABYAHH
B IletepOypsi, crinkyBanns 3 O. [pnboenoBuM sk AMUIIOMATOM, POCiii-
CbKMMM JiTepaTopamy, cmyx6y B [lepcii, MaHpiBKM €BPOIIOIO, IPO SKUTTA
1 pianpHicTh y PpaHuii. Yce 1ie JONOBHIOETbCA UUTYBaHHAM CYYacHUKIB
XonzbKa, K XapaKTepu3yITh J0ro 0co6uCTo Ta jtoro TBopyicTb. Hac 1i-
KaB/LATh ITI€PENyCiM INOBiOM/IEHHA NPO BarOMICTb CXOFO3HABYMX IIPAalb
A. Xonsbka (paHI[y3bKOIO il aHITIICHKOI MOBOIO, IIPO Te, IO BiH OfHUM
i3 mepummx foHic Ko eBpomeliiB iHdopMalio Ipo asepOaiPKaHChKY I
TYPKMEHCbKY JliTeparypu, 6yB IOMyIsApusaropoM emnocy «I[boporm» Ta
TBOpYOoCTi Mipsu ®arani Axynnosa B €spori. «Y 1842 poui B JIonsioni omy-
OiKyBaB Tpy Hoesii TypkMeHa MaxTyMKY/Ii, JOTOBHMBIIN ITyOTiKaItifo 6io-
rpadivHOI0 HOTATKOI» (X003vK0, Anexcarndp, 6. p.). OTxe, aBTop(u) cTarTi
TEeX HEKPUTUYHO CIIPUITHATH Ha Bipy, o B KHu3i 1842 poky A. XoasbKo-
Boperiko nozas 6inbi-MeHuI npaBaysi GpakTy 6iorpadii Martumrym.

A me 6araro iHpopmanii My oTpumyemo npo BumaHHA «[lepcpKoi
rpaMaTUKW», 32 AKy A. Xof3bko 6yB Haropomxenuit opgeroM IlouecHoro
JIeTiOHY, JOCTI/PKEHHA MePCbKOro (ONbKIOPY, PO MepeKIajy MepchKoi
mpamaryprii 11 nosicTi «[lagumax i 9oTupy mepsimi», MPO TYpeLbKUi
PO3MOBHUK 11 PPaHIY3bKIUX CONAATIB — yyacHuKiB Kpumcobkoi BiitHu,
aHITIO-TIONIbCHKIMIT CTTOBHMK TOIO. I[iKaBicTh /1A yKpaiHIiB BUK/IMYE II0-
BiTOMJIEHHA He JINIIIE IIPO BXKe 3TajlyBaHe BUJAaHHA YKPAiHChKUX i IaTBil-
CbKVX HApOJHMX IIiCEHb, a 11 IIPO KOPOTKY XapaKTE€PUCTUKY IOTbCbKOMOB-
Hoil npani CranicnaBa 3a3epcbkoro 1901 poky, B AKill, 30KpeMa, JeThCA
PO 3B’A30K TBOPYOCTi Xopi3bKa-boperika 3 yKpalHCbKUM (POTBKIOPOM
(Xoosvko, Anexcandp, 6. p.). MokeMO KOHCTaTyBaTU IPYHTOBHICTb i
00’ €KTUBHICTb POCINICBKOMOBHOI CTATTi PO MONbCHKO-O1IOPYCHKOTO T10-
eTa JI HayKOBIA Ha T/Ii TOTO, 110 O6iMbIICTD cTaTell pociiicbkoi Bikinenii
3aaHI'KOBAHMMM, Cy0’€KTVBHVIMI, A YaCTO 11 MAHIIY/IATUBHUMIUL.

ITonpu Te, w0 pi3Hi BikimefiiiHi Ta iHIII MepeXeBi CTAaTTi MOJAIOTDH
HalipisHOMaHiTHiY iHdopMario npo pisHi rpaHi XUTTA i FiANbHOCTI
A. Xopi3bKa, B3a€EMOJIOIIOBHIOIYM OJjHA OJHY, BOHM HiUOrO He HOBifO-
MJISIOTD PO iHIII «cXigHi» TBOpU 3 itoro 36ipku “Poezye”. A tam 6ymo
KinbKa nipn4HuX mnoesiii-nepecmisiB. YactuHa — Bxe 3BU4HO 3 apci-
MOBHOI JIiTE€paTypu.
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[leprna 3 Hux, «Elegija perska», ck/maaeTbcs i3 TppOX KOPOTKYX YaCTHUH.
Y nepuwiit i3 HUX JIipMYHMIT TepOVl OINCYE MOYYTTH, AKi OXOIIIIOTH 10T0
Iifi 30psHMM HeboM, i mifcymoBye: «Koxato ii B mpupogil» ¥ apyriit onucy-
€TbCA PO3UYNIEHHS, AKe IIPOJIMAE JIOT0 BiJi 3BYKiB My3uK. | 3HOBY B OCTaH-
HboMY Bepci: «Koxaro ii B Mysui!» [lepcbka moeTrka Hepo3pUBHO IIeperi-
TAETHCA 3 POMAHTIYHOIO (IIPMPOJA, MY3VKa), el cuHTe3 POopMye 11 3MicT
Tperboi yacTvHN. [I]o efHae My3MKy Ta IPUPORY, AKi repoll MPO KOXAE, 3
«ii» o4MMa 11 roocoM? YoMy BOHM BUKIMKAIOTD C/IbO3Y, L0 MAOTh CIIi/Ib-
HOro “z mem sercem, z mem losem” (Poezye Alezandra ChodZki,1833, s. 40)?
CepenHboBiuHa 6e3MipHa YYTTEBICTb, CEHTMMEHTANIbHICTD 3MUBAIOTHCA 3
TOZi0HOI0 €BPOIIENICHKOI0 BPas/MUBicTI0 poMaHTH3My XIX CTOMTTA.

Axmo «Elegija perska» mOBHICTIO HamycaHa OJHAKOBUMY CEMVICKIIAfi-
HUMJ BepcaMI i3 3aK/IIOYHMMI B KOXKHI YaCTUHI MIECTUCK/IAJHNMU Bepca-
My, To “Zamyslona (elegija perska)” sHauHO 6/VK4Ya 1O €BPOIENICHKOI pi3-
HOBEPCHOI eJIeTil, KO pi3HOI JOBXMHY PALKM IIepefaloTh CXBUIbOBAHICTh
i MiHZMBICTD eMOwili, Bif4yTTiB. JIipuHMil repoii MacKBHO CIOITIAJAE Ha
CYMHY, 3aMpisiHy JiBYMHY, MUTYETbCA Il KPAcoIo il acOL[iaTMBHO 3POIKYE B
CBOIII yAABi AHAJIOTI4Hi O HACTPOIB AiBYMHM POMAHTMYHI Kpa€BUIM, SMiHI
B Ipupofi. Tak caMo TpaguLiiiHO A/ pOMAHTU3MY JIipUYHNUII Tepoil CKap-
JKUTBCSL: Te, 1110 BUPYBA/IO y KPOBi, B MO3KyY — “w wierzsach wystyglo” (Poezye
Alezandra Chodzki, 1833, s. 41), TOOTO He[IOCKOHAIa TI0€3is He MOXKe TIepeia-
TU BCbOTO GaraTcTBaa, IIOBHOKPOBHOCTI MOl i IYMOK.

IIle onna «Elegija perska», o cknagaerbes i3 ABOX yacTiH, 06irpye
TeXX NmonmynsApHMit Ha CXOfi MOTUB KOXaHH:A KUIIAPUCY Ta TPOAHIM, fAKa
BYPOCTIA IOPYY, a0V IIPUHECTY «PO3Killl» KOXaHHS B JIOT0 «Hefo/o». Tak
camo B OespapicHe OyTTS JIPUYHOrO repos MPMIlIUIA TAEMHMYA KOXa-
Ha. Ta B ApyTill YacTHHI NOBiZOMIIAETHCS, 1O HaeTiM BiTpy, obipBamm
TPOSAH/TY, 3a/IMIIMBIIN CAMOTHBOTO, 3a)KYPEHOr0, ajié CTIJIKOro K1mapuca
“nad przeszlosci mogila” (Poezye Alezandra Chodzki, 1833, s. 42).

Takoxx 6y y 36ipui aBi “piosenki perskie’, To6To Hacmpaszi mepe-
ciiBn: «flkmo BecHy xouem mobaunty» i “Dilem suzi roenara” (aBTop
CTBEPIKYE Y NPUMITKAX, 1[0 i€ IePChbKUI BUCTIB, AKMII O3HAYAE: «Ceplie
MeHi Jiy>Ke Ia/IiII, AiBUMHOY, i Iell BUCTIB € eBdeMisMOM /10 3i3HaHHA B
KoxaHHi) (Poezye Alezandra ChodZki,1833, s. 54). CTOCOBHO IepILOi «IIi-
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CEHDbKI» aBTOP TeX y NMPUMITKAX MOBiJOMIIAE, WO [0 II HANMCAaHHA JI0TO
CIIOHYKaB TaKWil TePChKMIT «JUCTUX»: «SIKIIO XOdYell TPOSHAY OauuTti,
IPVAMBILANCA 10 004 CBOTO; / AKIIO SKa/JA€IT OCEHi, [VBUCDH Ha CBOIO
nyury» (Poezye Alezandra Chodzki, 1833, s. 55). 3po3ymirno, 1m0 061Bi «I1i-
CEeHbKI», AK 1 eJierii, OCIiByI0Tb IpUPOAY il KoXaHHA. PaficHa, macnmsa
BECHA — CyMHa OCiHb; i3 BECHOIO aCOL|II0ETHCSA Bece/la KOXaHa, KO «COH-
Le» II 04ell Jlapye «Haflifo», — AKIIO L€l «Hafil» B)Ke HeMa€, TO aCOL[iaT/B-
HO 3TaflyeThCA Mi3HA OCiHb, KON «BiTep AYIIY 3 YCT MOIX 3BiBae» (Poezye
Alezandra Chodzki, 1833, s. 54-55). YV ppyriit «miceHblii» 3aKoxaHmii 6a-
IIbOPO, JIEIb He PaJIiCHO 3i3HAETDCA Y CBOIX BUCOKMX ITOYYTTAX i 3aK/INKa€e
KOXaHY LIMPO JOBIPUTHCSA JIOTO He MEHII IIMPYUM IIOYYTTAM.

Apabcbka i1 Tepcbka MOBM, KY/IbTYpM, iCTOpif CTAaHOBWIM B IIep-
it nonoByuHi XIX CT. 0CHOBY CXOI03HABCTBA, IM MPUIIIAIN HalbibIIe
yBarn. [lo 30cepe/pKeHOCTi Ha BUBYEHHI BCHOTO INEPCHKOTO CIIOHYKasa
A. Xopzbka-bopeiika i itoro BifloBigHa AUIUIOMAaTHYHA CIeLliami3alis.
[Ipote BiH He 0OMeXyBaBCA BY3bKMM KOJIOM TOAINIHIX CXOfJO3HABYMX
npo6eM, 3BepTaB yBary Ha Bce IliKaBe, 1[0 APYKYBaIoCsA B Toil 4ac. Tak
y 1toro 36ipui 3’aBuBcs «YeueHenb» (mig3aronoBok — «TaTapcpka ImicHA 3
O. Ilymkina») — mepecmiB ¢parMeHTy 3 mymkiHcbkoi moemu «KaBkasb-
KU1 OJIOHAHVK», TPU CTpOdU, HAIMCAHNX 3a CXeMOIo puMyBaHHA abbacc
(Poezye Alezandra Chodzki, 1833, s. 55).

I, HapemrTi, 6yna moesia «bamkupka» 3 mipzaromoBkom “Piosnka s
podrézy Meyendorfa” (Poezye Alezandra Chodzki,1833, s. 56). MaeTbcs Ha
yBasi kaura «Manppiska Big Open6bypra o byxapyu» KamiTaHa reHimraby
pociitcpkoi apmii €ropa Mettennopda, AKuIT y CKIaji AUITIOMATUIHOI Mi-
cii B 1820-21 poui Binbys He6e3neuny noisaxy. Kuura 6yna Bunana Brep-
e B 1826 poui B [Tapyxi ¢ppaHiry3bkoro MOBOI0, OfiHaK Oyia fo6pe 3HaHa
B Pociiicpbkiit immepii. € B 11iJl KHM3] 11 TPO30BMII IepeKas MicHi, Ky CK/Ia-
J1a MOTIOfia [{iBYMHA il 3acIiBaB ii MOMOAMII «KMpPru3», T06TO Kasax (Me-
iengopd, 1975, c. 40). 3posymino, mo nepecmnis Tpeba 6u 6yno HasBaTH
«Kaszamka», 60 MasoiiMOBipHO, a0y GAIIKMPKY MajIy 3yCTPITUCS HOPOTOI0
Bix Open6bypra go byxapu. A. Xozzpko-bopeiiko Maiixe ZOCTiBHO BiiTBO-
PIO€E TeKCT i€l POMbKIOPHOI IIep/IUMHM, /TUIIe 3aMiHMBIIN KPOB 3BUYHOTO
IUIA TIOPKIB 6apaHa Ha KpOB OI/IBIII II0TUYHOI i1 6e33aXICHILIOI TONMyOKIL.



312 Kuiscoxi nononicmuuni cmyoii

JliBunHa, OCIIiByI0UM BIIACHY KPacy, CTBEPAXKYE, 1o i Tino 6imimre 3a cHir,
IJOKM — YepBOHilIi 3a KPOB FO/IyOKM Ha CHITry, Kocu — 4opHimi 3a o6ropi-
7yt cToBOYp HepeBa, a OpOBY — YOPHIIII 32 YOPHMIO XaHCHKMX MOJUIIB.

Ta nac Haiibinbure 1ikaBuUTh KHMra Asekcanppa Xopsbka-bopeiika
1842 poxy, 3okpema iHdopmanis nmpo Marrumrymu [Iuparu it TypkMeH-
CBKY JIiTeparypy. ABTOp HamycaB ii 3a rapsAuuMy CIigaMy Imicisd npubyT-
14 o [Tapmxy 3 Ilepcii, a BugaBaB y JIOH/IOHI aHITIICHKOIO MOBOIO, KO0
ILy>ke foOpe BOOfIB (J10r0 TEKCT /Iyile He3HAYHO pefiaryBasm), 60, K muie
Xon3bKo, IPYK KHUIYM B3sBcs QiHaHcyBaty 6purtancbkuit Ponp CxigHoro
Ilepexnany. ABTOp TaKOX 3a3Hauae, 0 He BCi MaTepiany, 30KpeMa i Tic-
Hi TeKe-TypKMeHiB, IIOTpamy 1o Kuury, 60 ®onp gaBas Ha my6mikariio
obmexxeHi xomtu. ITicHi BiH 30upaB mepeBaXkKHO Bifj IPOCTOMIONY, AKWII He
BMiB Hi unrary, Hi, TuM nave, mucaru (Chodzko, 1842, pp. VII-VIII). Bapto
3a3HAYUTH, 10 Hofirpadiyne oGOpMIEHHS BUKIMKA€E 3aXOIUIEHHA: IPYK
AHIJIOMOBHOIO (371iBa HarpaBo) i ¢apciMoBHOIO (crpaBa HasiBo) rpadika-
MM, PO3JIOTi IiICTOPIHKOBI IIPUMITKH, AKi YaCTO NEPEXOAATD 31 CTOPIHKM
Ha CTOPIHKY, OTKe, BUMAraay CKpYyIylIbO3HOI IiATOHKY OCHOBHOIO il IIifi-
PALKOBOTO TEKCTY, a IIle ¥ PYKYBAHHA IeCATI CTOPIHOK HOT, 110 It O1/1b-
IIOCTi YKPaiHCbKVX BUIABHULTB SIKUXOCh /IBA IECATKI POKIB TOMY, BXe Y
XXI cTomiTTi, CTAHOBMIIO Malke HePO3B sI3HE 3aBJjaHHSI.

Y xuusi “Specimens of the Popular Poetry of Persia ..., sk cBiguntsb
Ha3Ba, JIeTbCsl HIOUTO TPO MepChKY MOe3iko, X0ua HACIPaB/i XapaKTepu-
3yeTbcs (QONBKIOP 1 aBTOPChKA T0€3iA HApOMiB, AKi BXOAMIN IO CKIATy
[Tepcpkoi immepii, Merkanu Ha nepudepii abo Ha GPOHTUPHUX TEPUTO-
pisix. Binblne monoBuHM 00CATY KHUTY CTAHOBIATH BCTYIIHI 3ayBary 10
enocy “Kurroglou”, sikoro B Ha3Bi OKpec/ieHO K po30iiiHyKa-MeHeCTpers,
Ta, epefyciM, BUK/IAJ TEKCTY LbOro enocy. Ocb Ha3BM PO3/IiNiB KHUIM:
1. ITepenmoBa; 2. Beryn go Kvoporm (Isoporim. — M. B.); 3. Ilpuroan it
immposisauii Kboporny; 4. [TonynsapHi micHi acTpaxaHcbKux TaTap; 5. Tpu
micHi KamMuKiB; 6. TypkMencoki nichi; 7. [TicHi nepcbkux Tiopkis; 8. Ilep-
cbKi micHi; 9. [TicHi rinanis Ta in.; 10. Te came 3 pynbapcpkux ropss; 1. Te
came 3 Taymuuis; 12. Te came 3 MaseHpapaHuis; 13. Ilpuxmagy TeKCTis;
13. JleB’ATh MepCbKUX MY3UYHUX TBOPIB, ApAaHXOBAHMX I GOpTeniaHo
(Chodzko, 1842, p. XIII).
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[loctuii pospin, «TypkMeHChKi IicHi», 0xo1toe 20 CTOPiHOK y Maibke
600-ctopinkosiit kuusi (Chodzko, 1842, pp. 379-398). Cknaaerbcs pos-
nin i3 XIII migpospiniB (ocTaHHii MAPO3TIT HOMUIKOBO MapKOBAHMII SIK
IX-11). ¥ Beryni o po3giny aBTOp 3a3Havae, 10 CIOAM BKIIOYEHO 13 mi-
CeHb, 3i6paHux mif dac «exckypcii IliBHiyHnM Xopacanom» B 1833 poi.
Takox BiH BUC/IOB/IIOE CYMHIBY, 4) HAJIEXaTb IIi MiCHi TypKMeHaM, 4n
«3aBeseHi» nepcamu. Lli cymMHiBY HiYMM He HifIKpiIUIeH], KpiM, O4eBUJHO,
MipKyBaHHs, 10 TaKi JOBepIleH] TBOPY HaBPs/ YM MO OyTH Hamuca-
Hi IJTeMeHaMI, AKi Be/I «HeLVIBiNi3oBaHmi» Tpub >XUTTA. «SIk 61 TaMm He
0y/10, OYYTTA YMCTOI MOPAJTi, 110 MICTATHCA B LIUX ITICHSX, 3aCTyTOBYIOTH
Ha Haury oco6myBy yBary. Taka moesis giiicHo € 6narocnosenssam [Iposu-
IiHHA B KpaiHi, fie BCi iHImi rapanTii corianpHoro nopsAxKy abo HeBigoMi,
a6o posromnrani» (Chodzko, 1842, p. 379).

Y nepummx ABOX MiIpO3Jiaax ieThCA TaKyU He PO TYPKMEHCBKI ITiCHi.
Y HUX 7uIIe JOTMYHO 3TafiyI0ThCs BOMOBHUYICTD i XOpOOpPICTh TypKMe-
HiB. 11i ABi micHi - 0OpasHO-TIOETHYHE OIIAKYBAHHSA KYPACBKMM XaHOM
CBOIX BM3HAUHNUX BOIHIB, Hojernux Bif pyk TypkmeHiB (Chodzko, 1842,
pp- 379-383). Tpu HactynHi micHi A. Xoaspko-boperiko npumnucye Kapa-
IKOIJIaHY, «i3 IJIEeMeHi TYpKMeHiB-TeKe, 4l TBOPUICTb Ay’Ke IIaHOBaHA
B Xopacani» (Chodzko, 1842, p. 383), moery XVII cr., AKuit yce XuTts
npoBiB Ha Teputopii cyyacHoi Typeuunnn. [lepia HaBexeHa Jioro micHA
€ I1aJI0rOM 3aKOXaHUX, a pyTa il TPeTA — 3BE€PHEHHAMMU JLIPMYHOTO Tepost
J10 KOXaHOI, BiI3HAYaI0ThCSI BCOKUM PiBHEM CJIOBECHOI Ta CMICTIOBOI 06-
PasHOCTI, IUPICTIO NOYYTTiB. A B IOCTOMY MiZpO3/i/li HABOANUTHCA TEKCT
aHOHiIMHOI 60¥ioBoi micHi KiHig XVIII ¢T., B sKill OCIBYETbCS epeMOoX-
HUJ TTOXiJ] KaJKapChKOTO XaHa IPOTY KYPAIB i B AKill BUKOPUCTOBYETHCA
CaKpajibHe JUIsl TIOPKIB YMCII0 «COPOK»: COPOK THCSY KOIITOBHO 031001e-
HUX KOHEll, COPOK THCAY TapMallliB, COPOK THCAY YONOBIK Y 3acifKax, Co-
POK TuCAY adIIapiB, COPOK TUCAY «TaTap», «COPOK TUCAY CTPaAB, HOBHUX
xupaoro M’sica» (Chodzko, 1842, p. 383).

Y «Cepmxamcbkiii micHi» (X migposzin) aHoHIMHOT0 aBTOpa MipMYHMI
repoii 3BepTaerbcs o «roppoi Peppyx» y uepBOHOMY IJIATTi, IKa po3Ma-
JIWJIA B JIOTO CepIii )Kap KOXaHHA aX JIO TOTO, IJO BiH TOTOBUII BUKPAacTH
ii Bix 6aTbKa, aby BOHa 10 3aKOXaHOTo «He Oy/a sxopcrokoo» (Chodzko,
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1842, pp. 394-395). OcnoBy XI mifposginy cranosATh «Ilopagn Kemi-
He», B AKMX ifIeTbCA TPO Te, L0 KOXKEH IOBMHEH 3alIMaTIUCA «CPOJIHOIO
Ipale», 30KpeMa KepyBaTi IIJieMeHeM ITOBMHEH 3aMOXKHMUI i BUCOKOMO-
pasIbHUIT akcakai 3i 3Harti, 60: «He HasuBariTe paba maHOM, a CITYXXHUI[IO
FOCIIO/IMHEIO: TIPAJIeHa IIOBKOBA HNUTKA HE 3PIBHAETHCA 3 BONOCHHOKIO»
(Chodzko, 1842, p. 395). bnusbkorw 3a 3mictom € «Ilicus Aiiuna, 3 Ka-
pajary» 3 HaCTYIIHOIO Ii/PO3Ji/Y, B AKiil IIOET CTBEPIKYE, 10 «HopHumit
BOPOH HiKomu He 6ype romy6oM. BoicTuHy, KoxkHa /TIofjyiHa 3a/Ie)Ha Bif
csoro kmany» (Chodzko, 1842, p. 396).

3aBepuye 30ipHMK Ie OfYIH aHOHIMHMII TBip — «ITiCHA-Tepaiinn». Ha-
3Ba )KaHPY-CTpoQM Iepaity — a3epOaiipKaHChKa, TYPKMEH) Ha3MBAIOTh i
roury, abo romyk. Ile otupusepcHi crpodu 3 puMmyBanHAM abab y nep-
1riit cTpodi, a B yCiX HACTYITHMX MAa€EMO TaKe pUMYBaHH: cccb, dddb, eeeb
1 T. 1. OpHak y KHusi A. Xofi3bKa Ma€EMO IIpO30BUII IIepeKas MyApOCTi, 110
3aBX/y TpeOa BOFUTICA 3 TiTHVMY 11 MOPA/IbHUMM TIOIbMM, CTABUTY BU-
coky Merty. «He mepexopp depe3 MicT, 30yZoBaHMIT TyKaBUM YOMOBIKOM;
Kpallle Hexail Bofia moTeye pa3oM 3 Bamu. He ciiu B TiHi mmcuii; Kpaie He-
xait neB 3'icTb Tebe» (Chodzko, 1842, p. 397-398). Ha ibomy, ofiHAK, OITIAL
TYPKMEHCBKUX ITiCeHb y KHU3I 1842 pOKY He BUYEPIYEThCA.

JKnrtio i tBOpuOCTI Martumrynu npycssdeHi 06’ enHani posaimu « VIL
VIIL IX. - Tpu nicui Mexdym-Kynu». Hapemrri My mipiifuom 5o BUKIagy
Hi6UTO 6iorpadivHmx BizoMocTelt Ipo MoeTa, PO 10 MULIYTh YCi FOCIiA-
HUKY, sKi untamy npaio A. Xoznspka-boperika, aie MabyTb, He 3Hamm 6io-
rpadii Martumrym. A6o > 3HaBII XNUTTA i1 TBopYOCTi [Inparu He unramm
KHUTy XOJI3bKa Ta COpUiIMay Ha Bipy Te, 1[0 IMcaay YuTadi «Specimens
of the Popular Poetry...». bo po3nosins A. Xopsbka npo Martumrynu i,
0co6/m1BoO, 110ro 6aTbka € MOBHOK BUTAJKOIO, JIET€H[0M0, MihoM, SKMit
MEXYe 3 HiCEHITHULIEIO.

3a kHurow 1842 poky, 6aTpKo (i70ro iM’s1 He Ha3BaHO) KJTaCHKa TYpK-
MEHCBKOI T10€3i1 TPOBAJVIB XUTTA «Ha CIIPABXXHill TYPKMEHCHKIIT MaHEP»
(Chodzko, 1842, p. 389). Il]o MaeTbcs Ha yBasi mijy TMM «CIpaBXHIM MaHe-
pom»? «Bin rpabyBaB mepchki IpoBiHLL, puIeri fo iioro Tabopy, 6paB
IIOJIOHEHVIX, ITPofiaBaB ix y XiBi, a yepe3 HUX HarpOMaKyBaB BeMNKi Oa-
rarctBa» (Chodzko, 1842, p. 389). Hacnpasni [loBnetmamen A3sapi, 6ath-
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Ko [Imparu, 6yB OIHMM i3 HallOCBiYEHININX MUC/IUTENIB CBOTO 4acy, Bifo-
MMM TYPKMEHCbKUM II0€TOM, KMl y 1oeMi «Barsu-Asar» yTBepKyBaB
TYMaHICTIYHI 3araJbHOMIOACHKI ifjeamy, mo KopemoBam 3 CyilicbKowo
ineornoriero, BBa)KaB HENIPUITYCTUMIUM HACUIbCTBO HaJ| TIOAMHOW (TIpo Iie
meranbHime auB.: (Bacpkis, 2019, c. 13-16; Kyp6anknsrues, 1989).

Sk peBHMI, «crafikoBuit» cydiit (itoro 6aTpko, AK i cuH MarTumryn,
Texx Oy nocnifoBHykamMu Axmena fcasi it baraynnina Hakmbangi), Bin
He BM3HABAB HeyeCHI pUOYTKY, AKi MOXXHA OTPUMYBATH Juie 3a (isnd-
HY TIpalfio, 30KpeMa il peMiCHUIIBKY AisIbHICTb. A3aji 6yB MOJIIOI B pO-
IOVHHOMY IIOCE/IEHHI, HaBYaB MiClLIeBYX [IiT/IaXiB, a/Ie >KOJHNIX KOLITIB 3a Iie
IPUHLMIIOBO He OTpUMYBaB. BiH yTpumyBaB cebe i ciM'10 32 paXyHOK /K-
MapCbhKOTO peMeciIa Ta CiTbCbKOTOCIOAAPChKOI AisbHOCTI. [Ipo HeBenuki
CTaTKVl PORVHM CBIZYNTD Te, [0 POFIVIHA He MOIJIA 3i0paTy HaIeXXHMII Ka-
UM 14 OfpYy>XKeHHA Martumryinu 3 fioro koxaHoro Menri (Bacpkis, 2019
c. 16, 30). IIpo Bucokmit aBToputet i MopanbHicTb [JoBneTMamena Asapi
CBIYNTD i Te, 10 JIOTO MOTM/Ia-MaB30JIell Ha TEPUTOPIil CydacHOro Ipany €
MiCIieM MOK/IOHIHHS 71 TTA/IOMHUIITBA, 1 )KOIHUX 00MeXXeHb, 3aCTepeXKeHb
i3 60Ky ipaHCBKOI By, CragKoeMuli HiOUTO rpaboOBaHMX «IIEPCHKUX
IPOBIiHIIii1», CTOCOBHO 1ocTaTi 6aTbka [Inparn Hemae.

JlerenpapHoIo 1ocTae it 6iorpadis camoro MarTumrynu Ha CTOpiHKax
npaui A. Xopzbka-bopeiika. [loet Hi6UTO 3pikcst 6aTHKOBOTO BiliCbKOBO-
TO peMeca if, OTPYMABILY BEINKI CTATKY IIC/IA JIOTO CMEpPTi, JO3BIIbHO
IPOBOJYIB YaC Y OTOYEHHi [Ipy3iB, CiBpO3MOBHMUKIB («BiH yBa)kaB 3a Kpa-
11e HACOJIO/KYBATIVICS BJOMA 31 CBOIMY Ipy3sAMM i BiffaHuMu (cryramu),
3HAUHY YaCTVMHY CBOTO Yacy IIPUCBATYUB CIOIIAMAIbHIN pinocodii Ta mo-
esii») (Chodzko, 1842, p. 389), Akux He MeHIe, HDK po3yMHi Oecinu, un-
TAaHHA BipIiB, IIiKaBM/IN TaKOXX CMayuHi cTpaBu it BuHO. Lle He mogo6anocs
MaTepi noeta, 60 mporyHApoBanucsa 6aTbkoBi ko, Ta HaitbinbIIe He-
BJJOBOJICHHA B Hel Ta OJHOCE/bLiB (Y KHM3] IX HA3BaHO «BO/IOLIIOTAMM-PO3-
6iltHIKaMI», TOOTO CTa€e 3pO3yMisIo, IO TOIL, XTO PO3IOBifaB 1Ii epeKasn
npo [Inparu ta itoro 6aTbKa, He MaB CYMIIATil ;O HUX 30KpeMa J1 0 TypK-
MeHIB-TEKIiHI[iB 3arajioM) BUK/IMKAJIO Te, 1[0 BiH He TaKMil BOMOBHMYMI 1
CMINMBUIA, AK JIOTO 3eMJLAKY, TIepefyciM MOKiltHMiT 6aThKo. «Matu JoKo-
psia IoMy 3a Te, 1110 BiH PO3TPaTIB CBOE LIACTS B TOMY, 1100V pO3BaXKaTy
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IPY3iB; 3eM/IAKU JOPIKa/Iu JIOMY B TOMY, L0 BiH Befle PO3IYCHE XKUTTS, il
3acyMHiBamucs B jtoro my>kHocti» (Chodzko, 1842, p. 389).

«Ane mifospu mopo itoro («Mexpym-Kymi». — M. B.) ocobucToi gobmec-
Ti rHiTIY Jioro cepre» (Chodzko, 1842, p. 389). Tomy oHOrO IpekpacHoro
JiH BiH 030pOI0€ThC, TIOTAJ! Cilae Ha KOHA 11 BUDK/KAE 3 IOMY, Ki/IbKa IHIB
KPY>K/I€ OKOMMIIAMM IePChKYX OCe/IeHb i HapelnTi Oepe NonmoHAHNKa. Te-
Tep BiH MOXKe JJOBECTY CBOIO 00/IECTD, IPUBI3IIN IIO/IOHEHOTO B PiffHe HO-
CeJIeHHS Iepef] 04i 3eMJIAKIB, a 3a0[jHO OTpuMae BUKyI 3a B’s13H: (Chodzko,
1842, p. 389-390). [IpoTe cTaeTbcst HeCHOiBaHA IIPUTOJIA.

3B’s13aBIIN ONMOHAHUKA, Mexnym-Kymm nsarae nepenounty Ha 6epesi
«HeBenmuKol piukn CymMmap, 10 CIIYCKAEThCA 3 ATTOKAa TYPKMEHIB-TEKiH-
iB». Tedis piuku migMuBae 6eper, 0Cb-0Ch MOET MOTOHE, aJie B'sI3eHb Iie-
PEKOUYYEThCS O HbOTO, B OCTAHHIIT MOMEHT XaIla€ 3ybaMu MOy Xanara i
TaK pATYE MIOTEHLINTHOTO MOTOoNeNbHMKA. Baaunnmit Mexpym-Kynn npuso-
3UTD Y>Ke PO3B A3aHOT0 IIO/IOHSAHNKA JI0 PifTHOTO ITOCEIeHHS, 3aCBiIy0un
CBOI0O MY>KHICTb, IIOTIM BMHAroOpOXy€e B’sI3Hs HOPOTMMIM HOJAPYHKaMM
11, TIOHaJ Te, CYIIPOBOKYE J1OTO IO HOMiBKM, aby HIXTO He 3aBJjaB JOMY
mkozu (Chodzko, 1842, p. 390). A motiM cTanacs 3aBeplanbHa MO i€l
icTopii, KOTpa, 3a «CTIOBaMM alllNKa, IKNII HaJlaB MeHi Li Ho,up061/1ui», CcTa-
J1a TIEPETIOMHOIO B J10TO [JO7Ii.

Ha Cxopi gyxe momyrapHMMU € IlepeKasy, [0 MUTIi OTPUMYIOTb
CBilT TOeTHYHMIT lap YBi CHi Bif caMoro Ajrara 4y HabMDKeHNX 0 HbO-
ro cBaTux. [adi3 — uu He HalsACKpaBimmit npuknaj. Taki MOTUBU 3HaXO-
IOVIMO B KiZIbKOX TBOpPax i camMoro MarTuMrynm, HaiBifoMimmi i3 AKux
- «“Ycrans!” - ckasam» (Maxmymxyni. IToesii, 2014, c. 35-37). 3a nepe-
Ka30M «allnKay», «AJi, 34Tb [Ipopoka, 3’aBUBCS JIOMY YBi CHi it AaB jloMy
HAINMTHUCA CMAyHOro Hekrapy. Mexpym-Kymm nmpokmuyBcs, Biguys cebe
MonoumMm <...> “Vloro cepie cTano Ha CBOE Miclle, 0T0 A3UK CTaB HEBH-
YepITHUM JPKEPEIoM CIIiB, IIOBHMX BOTHIO Ta KpacHoMoBcTBa » (Chodzko,
1842, p. 390-391). Tax MarTumrynu cTaB «OFHMM i3 HaIOMy/IAPHIIINX
noetiB Xopacany i Typkmenucrany».

L5 posnioBifs npo Mexaym-Kynu e Tpapnuirinoro g CXoxmy, KO mpo
MOETiB MOIIVPIOBa/IV BUrafiaHi IeTeH/N, IepeKasy, BOHY MaybKe He Mali
HIYOTO CIiIBHOTO 3 peanbHMM (hakTamu, OfHAK JaBamy Oarato mificTaB
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IU1s PO3YMiHHS TBOPYOCTI 1MX moeTiB. Hampukiap, o HaBefeHa «biorpa-
¢is» mepexoHye, 1o noesis [Tuparu Oyma 60>keCTBEHHOIO 3a TTOXOXKEH-
HAM i 3BY4aHHAM, CBiJUNTD «IIPO Te€HIia/JbHICTD L€l 9y[0BOI JIIONVIHI».
IIpore € it mepecMUKyYBaHHA, AKi CBif4aTh PO IIMITChKE BipOCIIOBiJaHHA
«alyKa»-omnosifiaya. Tak, Toit cTBepIKyBaB, 110 3 CyHHiTa MexayM-Kymu
iC/IA AMBOBYDKHOTO CHOBUJIIHHA «CTaB 3aXOIIEHVM MINITOM». «BiH mpo-
TIOBilyBaB 10 PEJIirilo TypKMeHaM, a TaKOXX CKaCcyBaHHs paboTOpriBii i
nomep, ob6oxxHioBaumit K cBatuit» (Chodzko, 1842, p. 391). Ile npasna,
110 TIO€TUYHUI Ta/laHT, MOTYTy Martumrynu TypKMeHN Ta 11 YCi TIOPKU-
OI'f03Y IIAHYIOTh HABiTh Oijbllle, HXK ITaM ATh Jioro 6aTpka. Ame obuBa
Oy 11 samuurancs cypiaMu-cyHHiTaMy, 3a 110 Ku3unbali it mepecriny-
BajM caMoro IIvpary, BUKMHYIN B PiYKY JIOTO PYKOIIVICH.

[Tonpu XxuMepHe OEFHAHHS MO>K/IMBOTO Ta Iije O1/TbIIO0I BUTA/IKVL, CAM
A. Xopnsbko-bopeiiko 3ymiB faTi JyKe BIY4HY OLIiHKY TBOp4oCTi Mex-
nyM-Kymn: «Cepen xapakTepHUX puc Joro noesii — mo60B 1o npupozu,
TaKa HeB/IaCTUBA JyLA MoeTiB A3if; i 6arato ¢ginocopcbKux po3ayMis mpo
IOPOXKHEYY MUPCBKIX pedeit. Y Takiii KpaiHi, Ak Ilepcid, ne peniria i1 no-
€3i1 CTaHOB/IATb MalKe BeChb 3allac LMBimizauii Hapopy, Mexpym-Kynn
3pobus BaxmBy nocnyry» (Chodzko, 1842, p. 391). Ha migTBepmkeHHs
reHia/IbHOCTI TYPKMEHCHKOTO II0€Ta aBTOpP KHUIY HAaBOJWUTDH IPO30BUIA
nepeKsafi TPbOX JOro MiCeHb.

[Tepmry 3 Hux HasBaHO «MexnyM-Kymm — matepi». 114 moesia mae Bifi-
HOBiJHUK cepefl TMX TBOPiB Martumrynm, o mifliny GO HalIMX JHiB:
«Owueit TBOIX BiH ricTb» y nepexnazi I1. Mosuana (Maxmymxkyni. Ioesii,
2014, c. 89), «Ioctp» - y pociitcbkoMOBHOMY Tlepekiafi (Maxmymiynu:
usbpantvie cmuxomeopenus, 2014, c. 334). Illonpaspa, B ony6mikoBaHux
tenep TBopax IIuparu Hilo He BKa3ye Ha Te, IO L€ TOET JIa€ BifilOBib
Ha Hi0UTO JoKOpy MaTepi Ipo HebaxaHICTb (inocoPCchbKO-MOTUIHNX
OeHKeTiB i3 Apy3sAMu. AJle IPO caMi 4acTyBaHHS /i PO3MOBM y TBOPi TaKu
ipeTbes: «I omHOZmYMenb TBill XKJie CIiB, He CTpaB rapsA4nx, / bo Bin gymi
TBOET, @ He HaifKiB ricTb» (Maxmymkyni. Iloesit, 2014, c. 89). Y posmoBax
i3 TaKMMU TiCTbMIU HApOJKYEThCA ICTMHA, AKY «B )KUTTI HE MaTUMell 3a-
napMa». Tpeba mam’atatyt, Zymary Ipo Ajiara, mpo BidHe, 60 Ha IIbOMY
CBiTi MM Taki cami rocTi, fK i Ti, XTO IPUXOAATD 10 moeTa: «I ' ATHaeHHNI
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CBIT 3MaHJpYeE KOXKeH CKopo, / bo ko>keH cH AflamMa y IbOMY CBiTi — FiCTb»
(Maxmymxyni. Iloesii, 2014, c. 89). 3aBepiryeTbcsa Mmoesis TpagnUIiitHIM
06pa3oM BCbOTO JIIIe I ATVEHHOTO MAPHOTHOTO SKUTTS Ha 61710My CBiTi,
11 Leit 06pas mocTaHe 1 y iHIINX {BOX ITiCHAX, IPO30BMII IIepeKas3 AKIX Ha-
BouTb X0A3bKO-boperiko.

A moumHaBcs ueil TBIp, 32 AnexcaHApoM XOJj3bKOM, 3BEpPHEHHSIM [0
cBO€i MaTepi: «JJouko, HapofKeHa YOPHMUM PaboM i MOPOKeHa CKeTIelo,
He cBapu MeHe» (Chodzko, 1842, p. 391). Moxxnuso, cipaszi 6yno Take
3BepTaHH:, IIPOTe BOHO BUJIAETHCA CYMHIBHMM, OCKi/IBKM 6ATBKO IO€Ta
noMep, Koy Martumryinu 6yB yke JOCUTb 3pisioro Biky, He MeH1Ie 27 po-
KiB, a TO i1 36 POKiB (3a pisHMMU [pKepenamy Npo pik HapomKeHH: [In-
paru). OTxe, MOXXeMO IPUITYCKATH, IO JOKOPY MaTepi YABHi, BurajaHi
«aIIMKOM», BUTAIAHUM TOJi € 1 3BepHEHH: MaTepi o CMHa, IKE CyM/IiHHO
nepenic A. X0ofi3bKO [JO CBO€I KHUTHL.

Hacrynuum ine nepexas «/Moro (Mexgym-Kynu. - M. B.) mopanbHoi
micHi». 3a 3MicTOM BOHa Jy>Ke MOfibHA 1O TPeThOI IicHi — «Voro (Mex-
nym-Kymu. — M. B.) 3uMoBUX criorafiB». Ocb K IOYMHAETHCA, 32 XOfI3b-
KOM, «MOpaybHa micHs»: «[locnyxarite MeHe, Moy, AepBim, 6aradi Ta
xebpaku! Ilnaxu moni 3BuBuCTI. MomuTBM 6€3 KasATTs He HMPUHECYTb
xopHoi kopucrti. [Toxmagarncs Ha 6araTcTBo - 1e MapHOTa. O Hpy3i Moi!
Bauure Tino - 1je JKMeHbKa Ty, Ballle AVXaHHA (KNUTTA) TPUBAE JINILE OfHY
mutb» (Chodzko, 1842, p. 392-393). Lle mepectopora, sIK He BApTO SKUTH.
A pani fine cBoepifHa Mo3uTHUBHA Iporpama: « Toil s MeHe MI0AVHA, XTO
KJIaJle CBOIO LIy Ha IUIAX Boxmit; XTO, HaXM/IMBIINCD, TTafla€ HA BOPOTa;
XTO f1a€ Bend. ToIl I MEeHe YOJIOBIK, XTO fae xmib romogauM. Tak; Haro-
IyBaTy TOJIOHOTO — L€ T CaMe, 110 3/iICHUTY ITaIOMHULTBO O MeKku,
npysi Moi! Hic 3MeHIIyeThCs, 00/MII4s )KOBKHE, IyOU IIepecyxaloTh, i ¢/1o-
Ba npunuHsThcs. [lochimarite!» (Chodzko, 1842, p. 393). OTxe, Tpeba
YHMKATV MApHOTHOTO, IPiXOBHOTO XXUTTS I yCTUTHYTU 3pOOUTH SKOMOTa
6impure [06puX, 6OTOYTOTHNUX CIIPAB.

ITpo MapHOTHICTD XUTTA MAETHCA I y «<3UMOBOMY criorafi». lllompas-
7ia, Ha TI0YATKy TBOPY OIMCYETbCA He 3MMOBUI, a OCIHHIN IeM3aXx, KOmu
Ollafla€ Ta CTa€ HIKYEMHOK TPOAHJA — TPafMUIMHNMII CMMBOJN NNIIHOIL
Kpacy, «3aKOXaHII COMOBEN LIyKae IPUTY/IKY B ajbTaHKax». I1i3HA ociHb
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CTa€ HEYXWIbHUM CTBEPIKEHHAM TOTO, IO «KOXXEH OPraHi3M IOBMHEH
IIOKMHY T Ljel MifICTYIHWII CBiT; He Oyyie MO Hi /I BYCHOTO YO/IOBi-
Ka, Hi I aHa, Hi U1 naps, Hi Ay pabdar. [lizcymok mopibHmit fo Toro,
110 J1 Y HIOTIepeTHbOMY TBODI, JIMIIe O1/IbII XKaxarouuit, 60 TyT He JeTbCs
PO MOXK/IMBICTD CIIOKYTH T'PiXiB IPaBeJHUM XUTTAM: «XTO 3Haiife MI/IAX
npaBegHuIT? JlefBe CTymaem y CBiT, OVIH ifenr faii; moayHa 30MBa€eTbCA
3i mrsaxy. OfHa )KMeHs iCKy ToKpye Baute o6madst. [you B’ siHyTh, 3yon
BIIIA/IAI0Th, A3SUK CTA€ HIMMM, i 3a/MINAETHCA TIIBKM 3iTXAIOYMI Yeper»
(Chodzko, 1842, p. 394). Tpeba urykaTu «IULAX IpaBeJHNUIT», ajle HaBUCAE
JIILE CYMHIB, Y XTOCD JIOTO «3HA/Ie».

[IpsAMux BifNOBIZHMKIB [/IA LMX TBOPIB y Cy4aCHMX TEKCTaX TakK i
He BJIaJIOCA 3HANTH. Ale fy>ke ONMM3bKi 0 HUX 3a MOTMBaMM i1 o6pasa-
mu € noesii «OcTannch mosamm», «Pacmam», «OTman cam», «Tak Bcermar,
«Yitgems», «Tocka orcTymut» (Maxmymkynu: u3bpaxHvle cmMuxomeo-
penust, 2014, c. 343, 348, 350, 366, 380, 399); B ykpaiHChKMX IIepeKIafiax
O/MM3bKUX BifJIIOBIIHVKIB He CIIOCTEPEXEHO, OHAK MOTUB MapHOTHOCTI
OyTTs Ieper Benuyyio Aiara i Bi4HICTIO TOCMEPTHOTO GYTTSA TEX 4acTo
3BYYUTD Yy TeKCTax, nepeknagennx I1. Mosyanom, O. Kononenkom, M. Te-
peureHkoM, B. Mucukom Ta iH.). BigcyTHicTh MOBHOI BifOBiZHOCTI MiX
TEKCTaMI y KHM3i 1842 poky i1 y cy4acHMX BUJAHHAX TBOPiB Martumrynm
MO>Ke MaTy LIOHAJIMEHIIE /IBa MOACHEHH .

[To-nepmre, A. Xof3bKO IepeKasyBaB CBOIMM CIOBaMU Te, IO JIOMY
IepecHiBaB «allMK», AKOMY, LIIKOM MOXXIMBO, cliBaB IicHi I[Tuparu
me xToch iHmmii. Ilo-gpyre, moesii-micHi MarTumrynmm MO 3a3HATH
TpaHchOpMalii 3a CTOMTTA-MIBTOpA 0 4Yacy, KoM iX modamu Qikcysa-
TI Ha MAIip, a Jo TOr0 MOTUBU I 00pasy KiIbKOX CIIOpiTHEHNUX TBOPIB
MOITIM IepeMilmaTicsa Mix co6or. Are € 6e3CyMHIBHMM, IO IepeKasaHi
A. XopzpkoM-bopeiikoM mpo3oro TicHi fyske 61m3bki 3a mapocom, puto-
pUKOI0, 00pasHicTIO, apajenisMaMyl TOILIO 3 TUMM TTO@TUYHUMY TeKCTa-
MU, K I 10 HAC Y 3aMCaX aHOHIMHMX aBTOPiB PYKOIINCIB.

BucHOBKN [OCTigKeHHA i NepCHeKTMBM MOJAIbIINX HAyKO-
BUX po3Bifok. Anekcanap Xonsbko-bopeiiko, IUISXTHY HOTbCbKO-0im0-
PYCBKOTO IIOXOJKEHHS, 3 I0HMX POKiB 00paB CXOfJ03HABCTBO, CIIBIPAL[I0
31 CXiJHMM CBITOM CIIPaBOX BCbOTO CBOTO XUTT:, X04Ya ILie HE 3aBa’KajIo
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JIOMY Tako)X OyTM OpMUTiHA/JIbHUM HOTbCbKOMOBHUM IIO€TOM, HOCTITHY-
KOM YKpPAIHCBKOTO 11 JIaTBi/ICbKOTO QOIBbKIOPY, IepeKnaadyeM HOBOYacC-
Hol rpenbkoi moesil. ITics 306y 1T dpaxoBoi BuIoi ocBiTH Y BinbHIoci Ta
Cankr-IletepOyp3i A. Xof3pKo OFMHAUATh POKIB BifIIpalioBaB pociii-
cbKuM puromatoM y Ilepcii, He 06MexyBaBcA nuIie FUTIOMATUIHOIO Jii-
SUTBHICTIO, @ V1 BUPYIIAB Y HOBIi MAaHAPIBKM 3 METOIO BYBYEHHS MOB, O/Ib-
KJIOPY, KY/IbTYp) He JIMIIE NAaBHIX IepcCiB, CyYacHMX ipaHIiB, a il iHIINX
HapOJIiB, AKi IPOXXMBaIM Ha TepuTopil TofimHboi [lepcii Ta Ha cymMbKHUX
teputopisx. [lorim Kinbka gecsaTKiB pokiB Anekcanap Xonsbko-bopeiiko
nposiB y [laprxi, 3aliMaBcsA BUK/IAIaHHAM CXiIHUX iCTOPpii, MOB, /iTepa-
TYp, lepeKIaiaB TBOPU MEPCbKOI Ta TIOPKCHKUX JIiTepaTyp, MyOliKyBaB
HAayKOBi MOBO3HaBYi [JOCTIIKEHH, NEPeKNIaHi CTIOBHUKM MPAKTUYHOTO
CHPAMYBaHHA, IONMY/IAPU3YBAB CXiflHI KYIbTYpH, IX Haiflikasimm 3506yT-
KI K PiBHOIIIHHI 3 BepIIMHAMM €BPOIENICHKUX KYIBTYP.

OcnoBy nepmroi Ta eguHoi moeTnyHoi 36ipkn A. Xonsbka “Poezye”
CTAQHOBJ/IATDb INepeK/Iajiy i3 TBOPiB TOTOYACHUX TpelbKux moeTis. Ta € y
30ipui 71 yMMano TBOpIB 3i cxigHMMM MOTVMBaMU. [IOCTITHUKM BOPOOKY
noeTa-UIUIOMAaTa JIUIIe 3rafyBany moeMy «Jepap», Belmukuit 3a 06cs-
rOM TBip, KNIl MOOYZOBAaHMII Ha XMMEPHOMY IIO€[HAHHI TpafuIiliHIX
apabCbKO-IIepChbKUX MOTMBIB i 00pa3iB Ta opuriHa/JbHOMY iX IepecHiBi.
lorpumyBaBcst A. X0fi3bKO 11 BifTBOpeHHs 0COOMMBOCTEN CXiJHUX XKaH-
piB. Tak, moema ckmajjanacs i3 [BOX «Kacufi», fio il TeKCTy BKIHOYAKTh-
€A OKpeMi TBOPM — CTWJIi3aLii Iiff rasenb, CXifHy IiCHIO Ta >KapTiBIMBi
tBopu. Hagmiphui mpuctpacti, roctpi nepumnerii mo60BHOI Tparezii Ta
36pOITHOTO TPOTYUCTOSIHHS KOPEJIIBa/IM He JIMIIe 31 CXiJHOO Toesi€lo, a ii
MiTepaTypor POMaHTU3MY, IlepefyciM i3 TBopuyicTio baiipona, Ha Benuke
3aXOIUIEHHs AKMM yKa3yBa/myu opurinanbHi TBopu A. Xopisbka-boperiika.

I[Ipote 36ipka “Poezye” He 0OMexyBanacs CXiTHUMYU MOTUBAMM JIMILIE
B noeMi «Jlepap». Jlo ckmapy 36ipky TakoX MOTpanmiu JiBi «enerii mep-
CbKi», 1Bl «IIiCEHbKM MEPChKi», B AKUX TPATULIIHO JIETbCA PO KOXaH-
Hi, IIPO 3arpaBaHH:A I0HAKa [0 [iBYNMHM, IIPO JIOTO LIVpe 3i3HAHHA B HE
MeHII IypoMy IodyTTi. Anekcanzip Xoasbko-bopeiiko He 06MeXyeTbcs
nuire apabchKo-IMepChbKIMI MOTVBAMU Y 30ipIii, @ TakoX MyOrikye TBip
«YeueHenp» sAK mepecriB pparmenty noemu O. Ilymkina «KaBkasbknit
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HONOHAHNK» Ta NTipUYHY MiHiaTIOpy «bamkupka», B SKiil ifeTbcs pajie
PO Ka3allKy, KOTPa, BXXMBAIOYM €K30TUYHI, ACKPABI IOCTIilHI emiTeT,
OIIICYE BIACHY Kpacy.

Cepern 3HaYHUX 37100y TKiB y IJapyHi moesii Ta pisHOMaHITHUX HAayKO-
BUX JJOCTI/PKEHb BMOKPEM/IIOEMO Te, 10 A. XoA3bKo-boperiko nepumM y
€Bpori 3rajiaB iM s reHisA TYpKMEHCBKO], CXiffHOi Ta cBiTOBOI Mipyky Mar-
TuMrynu IInparu, HaBiB IpO30BMIT IIEPEK/IAZ, TPHOX 100 TBOPIB Y aHITIO-
MOBHOMY BUIaHHI IIPO Cy4aCHY I10€3110 IEPCHKOTO Ta THOPKChKUX HAPOJiB
(Chodzko, 1842). 3i cniB IKOTOCH «aIlMKa», AKUI CYIPOBOKYBaB X0/3b-
Ka B MaHppiBLi IliBHiYHNMM XOpacaHOM, KO/MUILIHIN OUIIZIOMAaT HABOAUTD
6iorpadiro TypkMeHCbKOro moeTa Ta jtoro 6arbka. Hacripaspi 6iorpadis,
3a Akomo 6arpko «MexpyM-Kym» 6yB posbiiiHukoM i paboropriBuem, €
CYILI/IbHOIO BUTAJIKOIO, IETEH/I0H0, KA CPOPMYBajIacs, O4eBUIHO, B CEPei-
OBMIIIi HEIPUXIIBHUX JIO TYPKMEHiB IepciB abo KypaiB.

3a niero nerenior0, Mexgym-Kyiu, cTaBim 3aMonozy CraIkoeMIieM Be-
JIMKUX CKap6iB mic/A cMepTi 6aThbka, CIIOYATKY Bifipikcs Bifi 6aTbKiBCbKOTO
peMecta, BifjJaBcs MOBHICTIO BiOCOPCHKUM OLIYKaM iCTMHM B IOETHAH-
Hs 3 OeHKeTaMI1, a MOTIM BUPILINB TOBECTM CHiBBITYM3HMKAM, IO TeX €
«1o6puM» TIOpKOM-Teke. [I/11 Hac BXX/IMBMM i LIikaBUM Moxke OyTu xi6a He
MEHII JIETEHapHe 11 BUrajlaHe IIOBiOM/IEHHA TIPO Te, 110 CBiil OeTUYHMIT
fap Martumrym oTpuMaB yBi cHi Bif camoro xanida A, 3ata [Ipopoka
Myxamena. Ie cBiumno mpo BUCOKY OLiHKY TBOpYocTi IImparu 3 60oky
TBOPLB i IepenoBifayis Liei nerenyu. He MeH1I 3aXonieny i BUCOKY OLIiH-
Ky TBOpiB MarTumrynm BucnoBus i cam aBTop kHuru A. Xonsbko-bopeiiko.

Takox BiH HABOAUTD y KHM3i IPO30BMIL IlepeKa3 TPbOX ITiCeHb TypK-
MeHCBKOro rnoeta. [lepira 3 HUX Ma€ YiTKuil BiIIOBIHUK Y Cy4acHuX 36ip-
Kax TBopiB [Inparu (B ykpaincpkomy nepexiapi — «Odeit TBOIX BiH TicTb»; y
pociitcbkoMy — «IocTb»). [I/151 ABOX HACTYIHUX 3HAIITV TOYHNIA Bi/ITTOBITHYK
cepef TeIepillIHiX TEKCTiB, AKi, IMOBIpHO, 3a3Ha/IN CYTTEBYUX 3MiH i TpaHC-
bopmariiit mpoTAroM BOX CTOMITh, 3HATHU He BAATOCS. AJle € Y1Mao TBO-
piB Martumrynm, gy>xe 61M3bKIX 3a 3MiCTOM 10 HaBeleH!X X0I3bKOM IIPO-
30BUX IepeKasiB-IepeK/IaiB, i3 TAKMMY CAMVIMU MOTMBAMM i 0Opasami.

Y>ke caM pakT mepIuoi it ToocHoI 3ragky mpo «Mexaym-Kynu» B €B-
POIIeiiCbKOMY JOCTII)KeHHI, BBefleHH] iMeHi 1moeTa, Jioro BUrajjaHoi «6io-
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rpaii» B HayKOBO-KYIBTYPHUII IIPOCTip €BPOIN, 3HAIOMCTBO 3HAYHOI
Ki/IBKOCTi €BPOIIEIICHKUX YUTAYiB 31 3MICTOM, MOTMBaMM, 0Opazamu xait
JIUIIe TPHOX TBOPIB TYPKMEHCHKOTO IOeTa 3p00NB HA/[3BIYAIHO 6arato
IJ1A NOMY/LApU3alii TBOPYOCTi MarTuMrynm it TYypKMEHCbKOTO HapOAy K
Ha €BPOIIEIICbKOMY KOHTMHEHTI, TaK i B ycboMy cBiTi. Tako>k BapTo Bifj3Ha-
YUTY JOCTiFHULBKY BIy4HIiCTh A. XO3bKa, KNI 3a3Ha4YMB HOBATOPCTBO
Martumrymu st cxigHoi moesii B 3ocepekeHocTi Ha ¢imocodcbkux pos-
JlyMax PO MapHOTY IIOBCAKAEHHOTO iCHyBaHHs, IIPO NOTPeOy JYXOBHMX
TIOLIYKiB i 6/1aro4ecti AjIs MIOAVHY IPOTATOM yCbOro i 3eMHOro 6yTT, a
TaKOXX — Y BiJTBOPEHHI CBiTYy IpUPOAM B i1OT0 KOHKPETHIil 4yTTEBOCTI,
y JeTanAax. YBemeHHA npaui Anekcanzipa Xopsbka-bopeiika B mmpoxmit
TOCTiTHUIbKII KOHTEKCT Jla€ HOBUIA ITOTJIAJ, HA KUTTA Ta TBOPYicTh Mar-
tumrynu Iluparu Ta neBHi mepCcrieKTVBY YIS IX TOCTIKEHHS sK i3 60Ky
TYPKMEHCBKMUX, TaK i €BPOIEIICbKIX HAyKOBIJiB.
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